136061-2021 - Zadavani See the notice on TED website

Némecko-Mnichov: Lécivé pripravky a zdravotnické prostredky
OJ S 55/2021 19/03/2021

Oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni

Dodavky

Pravni zaklad:
smérnice 2014/24/EU

Oddil I: Verejny zadavatel

1. Nazev a adresa
Ufedni nazev: AOK Bayern — Die Gesundheitskasse
Postovni adresa: Carl-Wery-Str. 28
Obec: Munchen
Kéd NUTS: DE2 Bayern
PSC: 81739
Zemé: Némecko
Kontaktni osoba: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle1@by.aok.de
Internetové adresy:
Hlavni adresa: www.aok.de

1.3. Komunikace
Zadavaci dokumentace je dostupna pfimo a zcela bez omezeni &i poplatkd na: https://www.
dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YDWSR/documents
Dalsi informace Ize ziskat na vySe uvedené adrese
Nabidky nebo Zadosti o u¢ast musi byt zaslany na vySe uvedenou adresu

I.4. Druh verejného zadavatele
Vefejnopravni instituce

I.5. Hlavni predmét €innosti

Zdravotnictvi

Oddil Il: Predmét

I.1. Rozsah verejné zakazky

I1.1.1. Nazev
Open house Arzneimittelrabattvertrage Lanreotid, ATC HO1CB03
Spisové Cislo: 21-049

I.1.2. Hlavni kéd CPV
33600000 Lécivé pripravky a zdravotnické prostiedky

I.1.3. Druh zakazky
Dodavky

I.1.4. Strucny popis
Es handelt sich nicht um ein offenes Verfahren, sondern um ein sog. open-house-Modell! Das
Formular fir das offene Verfahren wird lediglich deshalb verwandt, da kein Formular fiir das
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open-house-Modell existiert. Vertrage, die im open-house-Modell geschlossen werden,
unterfallen mangels Auswahlentscheidung nicht dem Vergaberecht. Eine Unterwerfung unter
vergaberechtliche Regelungen ist mit der Verwendung dieses Formulars nicht verbunden.
Die AOK Bayern beabsichtigt, mit allen interessierten pharmazeutischen Unternehmen nicht-
exklusive Rabattvereinbarungen tber den Wirkstoff Lanreotid, ATC HO1CBO03, nach § 130a
Abs. 8 SGB V zu schliefl3en.

Bitte entnehmen Sie die Einzelheiten den Verfahrensbedingungen.

1.1.5. Predpokladana celkova hodnota
Hodnota bez DPH: 1,00 EUR

1.1.6. Informace o €astech
Zakazka je rozdélena na Casti: ne

I.2. Popis

1.2.3. Misto plnéni
Kod NUTS: DE2 Bayern

1.2.4. Popis zakazky
Bitte entnehmen Sie die Einzelheiten den Verfahrensbedingungen.

1.2.5. Kritéria pro zadani zakazky
Cena neni jedinym kritériem zadani a vSechna kritéria jsou uvedena pouze v zadavaci
dokumentaci

1.2.6. Predpokladana hodnota

1.2.7. Doba trvani zakazky, ramcové smlouvy ¢i dynamického nakupniho systému
Zacatek: 01/05/2021 Konec: 30/04/2023
Tuto zakazku Ize obnovit: ne

11.2.10. Informace o variantach
Budou pfijimany varianty: ne

1.2.11. Informace o opcich
Opce: ne

11.2.13. Informace o financovani z prostiedkl Evropské unie
Zakazka se vztahuje k projektu a/nebo programu financovanému z prostfedk Evropské unie:
ne

11.2.14. Dalsi informace
Unterlagen, die nicht in deutscher Sprache sind, mussen mit deutscher Ubersetzung
eingereicht werden.

Oddil lll: Pravni, ekonomické, finan¢ni a technické informace

lll.1. Podminky uc¢asti

ll.1.1. Profesni kvalifikaéni predpoklady dodavatel(, véetné pozadavku tykajicich se
registrace v profesnich nebo jinych rejstricich
Seznam a stru¢ny popis podminek:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
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lll.1.2. Ekonomicka a finanéni situace
Seznam a struc¢ny popis kritérii pro vybér:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
Minimalni duroven pfipadné pozadovanych standardu:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

ll.1.3. Technicka a odborna zpusobilost
Seznam a stru¢ny popis kritérii pro vybér:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit
Minimalni uroven pfipadné pozadovanych standardu:
Ausgeflllte und unterschriebene Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit

Oddil IV: Rizeni

IV.1. Popis

IV.1.1. Druh fizeni
Otevrené fizeni

IV.1.3. Informace o ramcové smlouvé nebo dynamickém nakupnim systému
Toto vybéroveé fizeni spo€iva v uzavieni ramcové smlouvy
Ramcova smlouva s nékolika u€astnikyPfedpokladany maximalni pocet u€astnikd ramcové
smiouvy: 200

IV.1.8. Informace o Dohodé o verejnych zakazkach (GPA)
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vefejnych zakazkach: ne

IV.2. Administrativni informace

IV.2.2. Lhuta pro doruc¢eni nabidek nebo Zadosti o ucast
Datum: 05/03/2023 Mistni ¢as: 12:00

IV.2.3. Predpokladané datum odeslani vyzvy v k podani nabidek nebo ucasti vybranym
zajemclim

IV.2.4. Jazyk nebo jazyky, ve kterych mohou byt podavany nabidky nebo zadosti o ucast
Némcina

IV.2.7. Podminky pro otevirani nabidek
Datum: 05/04/2021 Mistni ¢as: 12:00

Oddil VI: Doplnujici informace

VI.1. Informace o opakovani zakazek
Jde o opakovanou zakazku: ne

VI1.3. DalSi informace
Information gemaf § 135 Abs. 3 GWB: Die Auftraggeberin ist der Ansicht, dass die
Auftragsvergabe ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung zur Durchfuhrung
eines Vergabeverfahrens im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist, da ein
vergaberechtsfreies Zulassungsverfahren (Open-House-Verfahren) durchgefthrt wird. Ein
Vertrag wird mit jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen, der die hier bekanntgemachten
Eignungskriterien erfullt und Interesse an einem Vertragsschluss hat. Es erfolgt keine Auswahl
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eines oder mehrerer Wirtschaftsteilnehmer. Jedem Wirtschaftsteilnehmer wird ein
jederzeitiges diskriminierungsfreies Beitrittsrecht zu den gleichen Bedingungen gewahrt. Die
Vertragsbedingungen wurden im Vorhinein in der Weise festgelegt, dass kein
Wirtschaftsteilnehmer auf den Inhalt des Vertrags Einfluss nehmen konnte. Eindeutige Regeln
Uber den Vertragsschluss und den Vertragsbeitritte werden in dieser Bekanntmachung sowie
den Verfahrensbedingungen festgelegt. Die Durchfuhrung des Zulassungsverfahrens wird
europaweit publiziert. Vertragsschlisse werden ebenfalls europaweit publiziert. Die
Auftraggeberin bekundet hiermit die Absicht, den Vertrag mit jedem Wirtschaftsteilnehmer
abzuschliel3en, der die bekanntgemachten Eignungskriterien erflllt und Interesse an einem
Vertragsschluss hat. Bezuglich der Beschreibung des Vertragsgegenstands verweisen wir
zusatzlich auf die Verfahrensbedingungen, die zum Download bereitgestellt werden. Der Link
findet sich in dieser Bekanntmachung. Der Name sowie die Kontaktdaten der Unternehmen,
die den Zuschlag erhalten sollen, kdnnen nicht bekannt gemacht werden, da ein Vertrag mit
jedem Wirtschaftsteilnehmer geschlossen wird, der die Eignungskriterien erfullt sowie
Interesse an einem Vertragsschluss hat. Vertrage werden nicht vor Ablauf einer Frist von
mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab dem Tag nach der Veréffentlichung dieser
Bekanntmachung, abgeschlossen.

Bekanntmachungs-ID: CXP4YG6YDWSR

VI1.4. Prezkumna rizeni

V1.4.1. Organ prislusny k prezkumu
Ufedni nazev: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Obec: Bonn
Zemé: Némecko
Fax: +49 2289499-163

V1.4.3. Prezkumné fizeni
Pfesné informace o |hatach pro pfezkumna fizeni:
§ 135 GWB Unwirksamkeit
(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber
1. Gegen § 134 verstoRen hat oder
2. Den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist.
(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroéffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn
1. Der o6ffentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist,
2. Der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und
3. Der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens 10 Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veréffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.
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Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

§ 160 GWB Einleitung, Antrag

(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.

(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.

(3) Der Antrag ist unzuldssig, soweit:

1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,

2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,

3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

4) Mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

VI.5. Datum odeslani tohoto oznameni
15/03/2021
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